
Le caravan Buerstner (m. 5,79 x 2,30) sono situate vici-
ne al mare e in comoda posizione rispetto ai servizi igie-
nici . Ampie e funzionali, sono dotate di aria condiziona-
ta e TV-SAT. Offrono 4 letti fissi, uno matrimoniale e due
a castello, angolo cottura, lavello con acqua corrente,
dinette e veranda esterna, arredata con frigorifero, tavo-
lo e sedie. Sono fornite di biancheria da letto e da bagno
con consegna settimanale della biancheria pulita (alla
domenica). Consumi di acqua, luce e gas compresi nel
prezzo.
Massima occupazione: 4 persone.

ELENCO DOTAZIONE: vedi pag. 7

Die Buerstner “Belcanto” Caravan (5,79 m x 2,30
m) befinden sich in Meeresnähe und in bequemem
Abstand von den Waschanlagen. Sie sind mit
Klimaanlage und TV-Saat ausgestattet. Sie bieten 4
Schlafplätze, ein Ehebett und ein Stockbett,
Kochnische, Spülbecken mit laufendem Wasser,
Dinette und überdachte Veranda mit Kühlschrank,
Tisch und Stühlen. Bett- und Badwäsche werden
wöchentlich (sonntags) gewechselt. Strom, Wasser
und Gas im Preis inbegriffen. 
Maximale Belegung: 4 Personen.

LISTE DER AUSSTATTUNG: siehe S. 7

The Burstner “Belcanto” caravans (5,79 m x 2,30) are
positioned close to the sea and at an easy distance
from the sanitary block. Spacious and functional they
are equipped with air conditioning and TV-SAT.  
They are furnished with 4 beds, a double bed and a
bunk bed, sink with running water, dinette and cove-
red outside veranda, furnished with refrigerator, table
and chairs. Bedding and bathroom towels are provided
(weekly changing on Sundays). Electricity, water and
gas included in the price.
Maximum number of occupants: 4 people.

INVENTORY: see page 7

Les caravanes Buerstner Belcanto (m. 5.79 x 2.30), sont
situées prés de la mer et à facile distance des sanitaires.
Très confortables et fonctionnelles elles sont dotées de cli-
matisation et TV-SAT. 
Elles offrent 4 lits, un lit à deux places et un lit superpo-
sé, coin cuisine, évier avec eau courante, dinette et véran-
da meublée avec réfrigérateur, table et  chaises.  
Le linge de lit et le linge de toilette sont fournis par le
Village de Vacances et la rechange s’effectue à la diman-
che. Electricité, eau et gaz sont inclus dans le prix. 
Maximum: 4 personnes.

LISTE DES OBJETS FOURNIS: voie page 7

Le Caravan Die Caravans The Caravans Les Caravannes

I Tukul

I tukul sono situati all’interno del settore cam-
peggio, in posizione centrale, a pochi passi dal
mare.
Sono dotati di servizi esterni centralizzati esclusi-
vi per gli ospiti in tukul, ventilatore, veranda
esterna arredata con frigorifero, tavolo e sedie.
Offrono sistemazioni a 3 letti con un singolo +
due a castello.
La biancheria da camera e da bagno è fornita dal
Centro Vacanze, che provvederà al cambio e alla
pulizia al terzo/quarto ed al settimo giorno di
permanenza. (Pulizia quotidiana su richiesta con
supplemento).
E’ possibile la scelta fra il solo pernottamento e il
trattamento di mezza pensione o pensione com-
pleta da usufruirsi presso l’esclusivo buffet in
riva al mare.

Die Tukuls

Die Tukuls befinden sich in zentraler Lage im
Campingsektor, ganz nah am Meer.
Sie bieten 3 Schlafplätzen (2 Einzelbetten und 1
Hochbett), zentralisierte Toiletten (nur für
Tukulgäste) und Ventilator. Auf der überdachten
Veranda befinden sich Kühlschrank, Tisch und
Stühle.
Bett- und Badwäsche sind vom Ferienzentrum
Isuledda vorgesehen und am 3./4. und am 7.
Tag des Aufenthaltes werden deren Wechsel und
die Zimmerreinigung durchgeführt. Auf Anfrage
und mit Zuschlag auch täglich möglich.
Man kann zwischen einfacher Übernachtung,
Halb- oder Vollpension wählen; das Essen wird im
exklusiven Buffet direkt am Meer angeboten.

The Tukuls Les Tukuls

Les Tukuls sont situés à l’intérieur du secteur
“Camping”, en position centrale, à quelques pas
de la mer. Ils sont dotés de sanitaires centralisés à
l’extérieur, exclusifs pour les clients des tukuls,
ventilateur, véranda meublée avec réfrigérateur,
table et chaises.  
Ils offrent aménagements de 3 couchages avec 1
petit lit et 1 lit superposé.
Le linge de lit et le linge de toilette sont fournis
par le Village de Vacances qui pourvoit au rechan-
ge et au nettoyage des chambres le 3eme/4eme
et 7eme jour de vacance. (Nettoyage quotidienne
avec supplément). Il est possible de choisir entre
les régimes de la seule nuitée, de la demi-pension
ou de la pension complète; dans ces cas-là, les
repas seront consommés au exclusive buffet situé
en bordure de mer.
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MINIMA PROMOZIONALE BASSA MEDIA ALTA ALTISSIMA
TIEFSAISON VORSAISON ZWISCHENSAISON NACHSAISON HAUPTSAISON HOCHSAISON

MINIME PROMOTIONELLE BASSE SAISON DEMI SAISON HAUTE SAISON PLEINE SAISON
INCENTIVE SEASON OFF SEASON LOW SEASON MEDIUM SEASON HIGH SEASON VERY HIGH SEASON
09.04-22.05 23.05-12.06 13.06-26.06  27.06-17.07 18.07-31.07 01.08-21.08
12.09-30.10 05.09-11.09 29.08-04.09 22.08-28.08

1 Settimana di soggiorno/Pro Woche/Per week/Par Semaine € 280,00 € 357,00 € 532,00 € 784,00 € 854,00 € 1.043,00

Pulizia finale (obbl.)/Endreinigung (obligatorisch)/Cleaning (Compulsory)/Nettoyage (obligatoire) € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00

Cauzione/Kaution/Caution Deposit/Cautionnement € 150,00 € 150,00 € 150,00 € 150,00 € 150,00 € 150,00

Consegna strutture:
arrivo: ore 17:00
partenza: ore 10:00

Unterkunftsübergabe:
Ankunft: 17:00 Uhr
Abfahrt: 10:00 Uhr

Remise des structures:
arrivée: 17:00 heures
départ: 10:00 heures

Check in: 17:00
Check out: 10:00

CON ARIA CONDIZIONATA WITH AIR-CONDITIONINGMIT KLIMAANLAGE AVEC CLIMATISATION!

Servizi accessori vedi pag. 10.  
I prezzi sopraelencati sono comprensivi di Iva 
e si intendono al giorno per persona. 
SERVIZIO RISTORAZIONE a buffet (bevande
escluse). Trattamento in Mezza Pensione: 
1a Colazione e Cena.

Fahrzeuge und Anhänger siehe S. 10.
MWST inbegriffen. RESTAURANTDIENST 
BUFFET NACH BELIEBEN 
(Getränke ausgeschlossen). Unterbringung 
in Halbpension: ausschließlich Frühstück 
und Abendessen. 

Accessories see page 10. 
VAT included, prices are meant per day, 
per person. 
BUFFET RESTAURANT (drinks not included). 
Half board: exclusively breakfast and dinner.

Accessoires voie page 10. 
Prix par jour et par personne. Taxe incluse.
SERVICE DE RESTAURATION Á BUFFET 
(Boisson pas incluses). Formule de Demi pension:
seulement Petit déjeneur et Dîner. 

INIZIO-FINE SOGGIORNO: LIBERO
SOGGIORNO MINIMO: 3 gg in minima e

promozionale - 1 Sett. in bassa, media, alta e altissima

ANFANG-ENDE DES AUFENTHALTS: FREI
MINDESTER AUFHENTHALT: TIEF - VORSAISON 3 NÄCHTE,
ZWISCHEN - NACH - HAUPT - HOCHSAISON : 1 WOCHE

ARRIVAL/DEPARTURE: FREE
MINIMUN STAY: INCENTIVE, OFF SEASON 3 NIGHTS

LOW, MEDIUM, HIGH, VERY HIGH SEASON 1 WEEK

ARRIVÉE / DÉPART: LIBRE
SÉJOUR MINIME: MINIME ET PROMOTIONELLE 

3 NUITS - BASSE, DEMI, HAUTE, PLEINE SAISON: 1 SEMAINE

A B C D E F G
09.04-05.06 06.06-12.06 13.06-19.06 20.06-10.07  11.07-31.07 01.08-07.08 08.08-14.08
05.09-30.10 29.08-04.09 22.08-28.08 15.08-21.08

Pensione completa/Vollpension/Full Board/Pension complète € 43,00 € 55,00 € 61,50 € 69,50 € 78,50 € 92,50 € 95,50

Mezza pensione/Halbpension/Half Board/Demi pension € 34,50 € 42,50 € 49,00 € 57,00 € 64,00 € 78,00 € 81,00

Solo pernottamento/Übernachtung/Lodging/Nuit € 17,00 € 23,50 € 31,00 € 35,00 € 42,00 € 52,00 € 55,00

Supplemento prima colazione/Frühstück/Breakfast/P. déjeuner € 7,50 € 7,50 € 7,50 € 7,50 € 7,50 € 7,50 € 7,50
Supplemento singola/Einzelzimmerzuschlag/Single room extra charge/Supplement par chambre à un lit - - - € 15,00 € 15,00 € 50,00 € 50,00
Culla/Kinderbett/Baby Bed/Petit Lit € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00  € 10,00
Riduzione 3° letto Bambini - Ermässigung 3. Bett  Kinder - 3° bed reduction Children - Réduction Enfants 3° lit

50% 50% 50% 50% 50% 50% 50%

Rid. 3° letto adulti - Ermässigung 3. Bett  Erwachsene - 3° bed red. (adults) - Réd. adult 3° lit 20% 20% 20% 20% 20% 20% 20%
Fino a 12 anni non compiuti

INIZIO-FINE SOGGIORNO: LIBERO  ANFANG-ENDE DES AUFENTHALTS:  FREI  ARRIVAL/DEPARTURE: FREE  ARRIVÉE / DÉPART: LIBRE 

Consegna strutture:
arrivo: ore 14:00
partenza: ore 10:00

Unterkunftsübergabe:
Ankunft: 14:00 Uhr
Abfahrt: 10:00 Uhr

Remise des structures:
arrivée: 14:00 heures
départ: 10:00 heures

Check in: 14:00
Check out: 10:00

bis 12 Jahren nicht vollendet jusqu’à 12 anschildren up to 12 years

Servizi accessori vedi pag. 10.  
I prezzi sopraelencati sono comprensivi di Iva e si
intendono a settimana persone incluse.

Accessories see page 10. 
VAT included, prices are meant per week, persons
included.

Fahrzeuge und Anhänger siehe S. 10.
Die Preise (€) sind pro Woche zu verstehen. MWST
und Personen inbegriffen.

Accessoires voie page 10. 
Prix par semaine (personnes incluses). 
Taxe incluse.

Isuledda  Classic Card see page 10
Carte Club Classic voie page 10

Tessera Club Classic vedi pag.10
Dauerkarte Klub Classic siehe S.10

V Village
Best Offer

Vedi pagg./siehe S.
see pages/voie pages 2/3

The Tukuls are situated centrally and at a stone’s
throw from the sea, within the camping area. 
They are equipped with 3 beds (two single and a
third bunk bed), fan, covered outside veranda, fur-
nished with refrigerator, table and chairs. There are
centrally positioned washing facilities (reserved for
the tukul guests). Bedding and bathroom towels are
provided. Twice weekly cleaning and bedding chan-
ge (3rd/4th and 7th day). Daily cleaning with towel
changing on request and with extra charge.


